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Artykutl 1: Zastosowanie, definicje

1. Niniejsze ogolne warunki majg zastosowanie do kazdej oferty i kazdej umowy kupna i sprzedazy oraz
do kazdej umowy zlecenia na wykonanie prac przez Springmasters B.V., z siedzibg w Oldenzaal, zwane;j
dalej ,,.Springmasters”.

Kupujacy/zleceniodawca jest zwany dalej ,,drugg strong”.

Rézne postanowienia niniejszych ogéinych warunkoéw dotyczg osoby fizycznej, dziatajgcej poza swoja

dziatalnoscig firmowa lub zawodowag. W niniejszych postanowieniach druga strona jest oznaczana

terminem ,konsument”.

»,Oferta” oznacza dowolng oferte Springmasters, nawet w formie pisemnej oferty.

»Pisemny” oznacza: pismem, e-mailem, faksem lub innym srodkiem komunikaciji, ktéory mozna zréwnac z

takim pod wzgledem stanu techniki i pogladow panujgcych w spoteczenstwie.

6. Pod pojeciem ,dokumenty” rozumie sie: opinie, obliczenia, rysunki, raporty, projekty itp., ktére majg by¢
wyprodukowane lub dostarczone przez Springmasters i /lub drugg strone, Mogg one dotyczy¢ zaréwno
dokumentoéw fizycznych, jak i cyfrowych.

7. ,Informacje” oznaczaja: zarowno wyzej wymienione dokumenty jak i inne (ustne) dane, ktére
Springmasters i/lub druga strona musi dostarczyc.

8. Ewentualne niestosowanie (czesci) postanowien niniejszych ogolnych warunkéw nie ma wptywu na
stosowanie pozostatych przepiséw.

9. W przypadku rozbieznosci lub sprzecznosci miedzy niniejszymi ogélnymi warunkami i ich
przettumaczong wersja, obowigzuje tekst holenderski.

10. Niniejsze ogolne warunki majg rowniez zastosowanie do pézniejszych lub czesciowych zamowien
wynikajgcych z umowy, dziatan nastepczych lub czesciowych zlecen.
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Artykut 2: Oferta, ceny i stawki

1. O ile okres waznosci nie jest okreslony w ofercie lub przy okazji oferty, warunki dotyczg bezptatnej oferty,
a Springmasters moze odwotac te oferte w ciggu 2 dni roboczych od otrzymania akceptaciji.

2. Ceny i stawki wymienione w ofercie, cenniku lub liscie stawek nie zawierajg podatku VAT ani zadnych
kosztéw, takich jak koszty transportu, koszty wysyiki, koszty podrézy i zakwaterowania, koszty
administracyjne i faktury oséb trzecich.

3. Oferta ztozona nie zobowigzuje Springmasters do dostarczenia czesci oferowanych towaréw/ustug w
zamian za odpowiednig czes$¢ ceny lub stawki.

4. Jezeli oferta opiera sie na informacjach przekazanych przez druga strone, a informacje te okazujg sie
nieprawidtowe/niekompletne lub ulegng one pdzniejszej zmianie, Springmasters moze skorygowac
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podane ceny, stawki i/lub warunki dostawy.

5. Oferta, ceny i/lub stawki nie obowigzujg automatycznie w odniesieniu do kolejnych zamowien lub
dalszych zlecen.

6. Pokazane modele, a takze specyfikacje (techniczne), wtasciwosci, wymiary, proporcje, numery seryjne
i inne opisy w broszurach, materiatach promocyjnych i/lub na stronie internetowej Springmasters sa
mozliwie jak najbardziej doktadne, jednak sg one jedynie orientacyjne. Druga strona nie moze roscic¢ z
tego zadnych praw.

7. a. Jezeli pomiedzy zawarciem umowy a jej realizacjg zaistniejg dla Springmasters okolicznosci
zwiekszajgce cene (koszt) wskutek zmian w przepisach i regulacjach, zarzgdzeniach rzagdowych,
wahaniach kurséw walut lub zmianach cen wymaganych materiatéw lub surowcéw, Springmasters
moze odpowiednio podnie$¢ uzgodnione ceny i stawki i obcigzy¢ nimi drugg strone;

b. W przypadku podwyzek cen w ciggu 3 miesiecy od zawarcia umowy konsument moze rozwigzac
umowe w drodze pisemnego oswiadczenia. O ile Konsument nie powiadomi Springmasters w
terminie 14 dni od powiadomienia o zmianie ceny lub stawek, ze chce skorzysta¢ z przystugujgcego
mu prawa do odstgpienia, Springmasters moze przyja¢, ze konsument wyrazit zgode na te zmiane.

Artykut 3: Wejscie w zycie uméw

1. Umowa wchodzi w zycie po przyjeciu przez drugg strone oferty Springmasters, nawet jesli taka
akceptacja odbiega od podrzednych punktéw tej oferty. Jesli jednak akceptacja ta odbiega od istotnych
punktéw, umowa wejdzie w zycie dopiero po tym, gdy Springmasters wyrazi zgode na te odstepstwa na
pismie.

2. Springmasters jest dopiero wowczas zwigzany:

1. zamowieniem bez wczesniejszej oferty;

ustnym porozumieniem;

uzupetnieniami lub zmianami warunkéw ogéinych lub umowy;

po pisemnym potwierdzeniu powyzszego drugiej stronie lub gdy tylko Springmasters — bez sprzeciwu
drugiej strony — zaczat wykonywa¢ zaméwienie lub realizowa¢ uzgodnienia.

Artykut 4: Wiaczenie oséb trzecich

Jesli Springmasters uzna to za konieczne, moze zleci¢ wykonanie okreslonych dostaw i czynnosci osobom
trzecim.

Artykut 5: Zobowigzania drugiej strony, udzielanie informacji dla wydania opinii

1. Druga strona zapewnia:
a. udostepnienie wszystkich informacji niezbednych do wykonania umowy w terminie oraz w sposob
wymagany przez Springmasters;
b. ze w odpowiednim czasie poinformuje Springmasters o wszystkich istotnych wydarzeniach w swojej
organizacji;
c. ze wszelkie nosniki danych, pliki i tym podobne dostarczane przez drugg strone Springmasters, sg
wolne od wirusow i wad.
2. Druga strona zapewnia, ze przekazane informacje sg doktadne i kompletne oraz zwalnia Springmasters
przed roszczeniami stron trzecich wynikajacymi z niepoprawnosci i/lub niekompletnosci tych informacji.
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3. Springmasters traktuje informacje dostarczone przez druga strone w sposob poufny i przekazuje je tylko
stronom trzecim, o ile jest to konieczne do wykonania umowy.

4. Jezeli druga strona nie wywigze sie (w terminie) z wyzej wymienionych zobowigzan, Springmasters moze
zawiesi¢ wykonanie umowy, dopdki druga strona nie wywigze sie ze swoich zobowigzan. Koszty i inne
wynikajgce z tego konsekwencje, jak rowniez ich ryzyko, ponosi druga strona.

5. Towary dostarczone przez Springmasters moga by¢ odsprzedane przez drugg strone tylko w
oryginalnym opakowaniu pochodzgcym od Springmasters lub jego dostawcy. Druga strona nie moze
wprowadzac¢ zadnych zmian w oryginalnym opakowaniu i musi zapobiega¢ jego uszkodzeniom.

6. O ile nie uzgodniono inaczej, druga strona musi w przypadku naruszenia postanowien ust. 5. zaptaci¢
Springmasters natychmiastowg i w petni wymagalng grzywne w wysokosci 500,00 EUR za kazde
naruszenie. Nie ma to wptywu na prawo Springmasters do zgdania petnego odszkodowania.

7. Jezeli druga strona nie wywigze sie ze swoich zobowigzan, a Springmasters nie zgda natychmiastowego
spetnienia, nie ma to wptywu na prawo Springmasters do zgdania wywigzania sie z zobowigzan w
pdzniejszym terminie.

Artykut 6: Dostawa, terminy dostaw, wykonanie umowy

1. Uzgodnione terminy nigdy nie sg terminami ostatecznymi. Jesli Springmasters nie wywigze sie ze swoich
zobowigzan (na czas), druga strona musi na pisSmie stwierdzi¢ takie niedotrzymanie warunkéw i umozliwic
rozsgdny termin na ich spetnienie.

2. Ustalony termin rozpoczyna sie w chwili otrzymania przez Springmasters wszystkich informaciji
niezbednych do dostarczenia/wykonania pracy oraz wszelkich uzgodnionych (zaliczkowych) ptatnosci od
drugiej strony. Jesli spowoduje to opdznienie, termin zostanie przedtuzony proporcjonalnie.

3. Springmasters moze realizowa¢ umowe w czesciach i oddzielnie wystawia¢ faktury za kazdg dostawe lub
ustuge czesciowa.

4. Ryzyko dostarczanych towaréw przechodzi na drugg strone z chwilg opuszczenia przez nig lokalu
Springmasters lub Springmasters poinformowata ja, ze towary mozna odebrac.

5. Wysytka lub transport towaru odbywajg sie na koszt i ryzyko drugiej strony oraz w sposob okreslony
przez Springmasters. Springmasters nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody zwigzane z
wysytka lub transportem.

6. O ile strony nie uzgodnig innego terminu, dostawa do konsumenta powinna zosta¢ wykonana w terminie
maksymalnemu 30 dni od zawarcia umowy. W takim przypadku ryzyko przechodzi na konsumenta w
momencie, gdy towary sa faktycznie dostepne dla niego/osoby trzeciej przez niego wskazanej (nie
bedacej przewoznikiem). Jezeli konsument sam wyznaczy przewoznika (nie bedgcego przewoznikiem
zaproponowanym przez Springmasters), ryzyko przechodzi na niego w chwili otrzymania towaru przez
tego przewoznika. Wysytka lub transport sg dokonywane na rachunek konsumenta. Uwzgledniony tutaj
czas dostawy dla konsumentéw wynika z przepiséw prawa.

7. Jezeli, z przyczyn lezacych w sferze ryzyka drugiej strony, nie jest mozliwe przekazanie drugiej stronie
uzgodnionego swiadczenia lub towaréw (w uzgodniony sposdb) lub nie zostang one odebrane,
Springmasters moze przechowywac towary i/lub ewentualne materiaty zakupione w celu wykonania
umowy na rachunek i ryzyko drugiej strony. Druga strona umozliwi Springmasters w rozsagdnym terminie
wyznaczonym przez Springmasters wykonanie swiadczen lub dostarczenie towardw lub odbierze te
towary.

8. Jezeli druga strona nie wywigze sie ze swoich zobowigzan w wyzej wymienionym rozsgdnym
terminie, oznacza to, ze z tg chwilg nie wywigzata sie z zobowigzan. Springmasters moze ze skutkiem
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natychmiastowym wypowiedzie¢ umowe w catosci lub w czesci poprzez pisemne oswiadczenie,

sprzedac towary i/lub materiaty stronom trzecim i zniszczy¢ wszelkie dokumenty juz wyprodukowane,

nie ponoszgc odpowiedzialnosci za odszkodowanie za szkody, koszty i odsetki. Nie ma to wptywu na

zobowigzanie drugiej strony do rekompensowania ewentualnych kosztéw (przechowywania), szkod i

utraty zyskow przez Springmasters i/lub prawo Springmasters do zgdania wywigzania sie z zobowigzan.

9. Springmasters informuje drugg strone o konsekwencjach dla uzgodnionych cen, stawek i warunkow:

a. W przypadku zmian pozgdanych przez druga strone w uzgodnionych dziataniach;

b. jesli okaze sie podczas realizacji umowy, ze nie moze by¢ ona wykonana w uzgodniony sposob w
wyniku nieprzewidzianych okolicznosci. W takim przypadku Springmasters najpierw konsultuje sie z
drugg strong w sprawie zmodyfikowanej wersji. Jezeli wykonanie umowy stato sie niemozliwe, firma
Springmasters ma w kazdym razie prawo do petnego odszkodowania za wykonang prace i dostawy.

10. Dodatkowe koszty pracy muszg by¢ uzgodnione na piSmie pomiedzy Springmasters i druga strong. Przez
dodatkowe koszty rozumie sie: wszelkie dodatkowe prace i dostawy wynikajgce z ustalonych czynnosci
lub na wniosek drugiej strony, ktére nie sg zawarte w ofercie lub zleceniu. Springmasters moze osobno
obcigzy¢ powstatymi kosztami drugg strone.

Artykut 7: Skargi

1. Druga strona sprawdzi dostarczone towary niezwtocznie po ich otrzymaniu i wskaze wszelkie widoczne
usterki, wady, uszkodzenia i/lub odchylenia w liczbach umieszczonych na liscie przewozowym lub
dotgczonym pokwitowaniu lub, jesli to nie nastapi, powiadomi Springmasters na piSmie w ciggu 2 dni
roboczych. Jezeli takie skargi nie zostang zgtoszone w terminie, uznaje sie, ze towary zostaty odebrane w
dobrym stanie i sg zgodne z umowa.

2. Pozostate skargi dotyczgce dostarczonych towaréw zostang zgtoszone do Springmasters przez drugg
strone niezwtocznie po ich wykryciu na pismie — ale w kazdym przypadku przed montazem i dalszym
transportem, a najpdzniej w ciggu 2 tygodni po otrzymaniu. Wszelkie konsekwencje op6znionego
zgtoszenia ponosi druga strona.

3. Reklamacje dotyczgce wykonanej pracy bedg réwniez zgtaszane Springmasters przez drugg strone

niezwtocznie po ich wykryciu —ale nie pdzniej niz w terminie (gwaranciji) ustalonym przez Springmasters

po zakoriczeniu — na pismie. Wszelkie konsekwencje op6znionego zgtoszenia ponosi druga strona. W

przypadku braku zgtoszenia na czas uznaje sie, ze praca zostata wykonana zgodnie z umowa.

W przypadku braku terminowo zgtoszonej skargi, nie mozna wnosi¢ odwotfania do uzgodnionej gwarancji.

5. Jesli zaméwione produkty mogg by¢ dostarczane tylko w dostepnych w firmie Springmasters

opakowaniach (hurtowych) i/lub minimalnych ilosciach, towary mogg mie¢ niewielkie odchylenia

akceptowane w branzy w odniesieniu do okreslonych ilosci. Te odchylenia nie sg wadg ze strony

Springmasters, a odwotanie sie do gwarancji nie jest mozliwe.

Skargi nie zawieszajg obowigzku zaptaty drugiej strony.

Poprzedni ustep nie ma zastosowania do konsumenta.

8. Druga strona umozliwia Springmasters rozpatrzenie skargi i dostarcza wszelkich istotnych informaciji.
Jesli przesytka zwrotna jest wymagana do rozpatrzenia skargi lub Springmasters musi zbadac skarge na
miejscu, odbedzie sie to na koszt drugiej strony, chyba ze skarga okaze sie pdzniej uzasadniona. Ryzyko
transportu lezy zawsze po drugiej stronie.

9. Wysytka zwrotna odbywa sie w sposob okreslony przez Springmasters oraz w oryginalnym opakowaniu
lub opakowaniu zbiorczym.

10. Reklamacje nie sg mozliwe w przypadku spraw, ktore ulegty zmianie w naturze i/lub sktadzie po ich
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otrzymaniu przez drugg strone lub zostaty przetworzone lub przerobione w catosci lub w czesci.
Artykut 8: Gwarancje

1. Springmasters wykona prawidtowo uzgodnione dostawy i czynnosci oraz zgodnie z normami
obowigzujacymi na rynku, ale nigdy nie daje innej gwaranciji niz wyraznie uzgodniona.

2. Springmasters gwarantuje normalng jakos¢ i solidno$¢ dostarczonych towardéw w okresie gwarancyjnym
O ile strony nie uzgodnig inaczej -—— w normalnych warunkach uzytkowania — okres gwarancji wynosi 1
rok od dostawy/zakonczenia. Przez ,normalne uzytkowanie” rozumie sie: uzywanie zgodnie ze zwyktym
przeznaczeniem dostarczonego towaru i zgodnie z odpowiednimi instrukcjami, instrukcjami obstugi,
instrukcjami uzytkowania i tym podobnymi.

3. Jezeli producent lub dostawca udzielit gwarancji na dostarczone towary, gwarancja ta obowigzuje w ten
sam sposob miedzy stronami. Springmasters poinformuje o tym drugg strone.

4. Jezeli cel, dla ktoérego druga strona chce przetwarzac lub uzywaé przedmiotdw, rozni sie od zwyktego
celu, Springmasters gwarantuje jedynie, ze towary sg do tego odpowiednie, o ile potwierdzi to drugiej
stronie na pismie.

5. Roszczenia z tytutu gwarancji nie przystuguja w przypadku wad, usterek, utraty jakosci lub uszkodzenia
towaréw spowodowanych starzeniem sie tych przedmiotéw podczas ich przechowywania przez/w
imieniu drugiej strony przed rozpoczeciem ich uzytkowania.

6. Roszczenie z tytutu gwarancji nie jest mozliwe, o ile druga strona nie zaptacita jeszcze ceny uzgodnionej
dla towardw.

7. Poprzedni ustep nie ma zastosowania do konsumenta.

8. W przypadku uzasadnionego odwotania sie do gwarancji Springmasters zapewni — wedtug wtasnego
uznania — bezptatng naprawe lub wymiane towaru, prawidtowa realizacje pracy lub zwrot lub znizke
uzgodnionej ceny. W przypadku dodatkowych uszkodzen obowigzujg postanowienia artykutu o
odpowiedzialnosci.

9. Konsument moze zawsze zdecydowac sie na bezptatng naprawe lub wymiane towaréw lub prawidtowg
realizacje robot, chyba ze nie mozna tego racjonalnie wymagac od Springmasters. W tym ostatnim
przypadku konsument moze rozwigza¢ umowe w drodze pisemnego oswiadczenia lub zazadac znizki od
uzgodnionej ceny.

Artykut 9: Odpowiedzialnosé

1. Springmasters nie przyjmuje zadnej innej odpowiedzialnosci poza wyraznie uzgodniong lub
gwarantowang przez Springmasters.

2. Springmasters ponosi odpowiedzialnos$¢ jedynie za bezposrednig szkode. Odpowiedzialnos¢ za straty

wtorne, takie jak strata handlowa, utrata zyskow i/lub poniesione straty, szkoda wynikajaca z opdznienia i/

lub obrazenia ciata lub 0séb sg wyraznie wykluczone.

Druga strona podejmie wszelkie niezbedne Srodki w celu zapobiezenia lub ograniczenia szkdd.

W przypadku odpowiedzialnosci Springmasters, obowigzek odszkodowawczy jest zawsze ograniczony

maksymalnie do kwoty wyptacanej przez ubezpieczyciela w zaistniatej sprawie. Jezeli ubezpieczyciel nie

zapfaci odszkodowania, a szkoda nie jest objeta polisg ubezpieczeniowg wykupiong przez Springmasters,

obowigzek odszkodowawczy jest ograniczony do maksymalnej kwoty faktury za dostarczone towary/

wykonang prace.

5. Nie pdzniej niz 6 miesiecy po tym, gdy poniesiona szkoda zostata lub mogta zosta¢ ujawniona, druga

s w

Netherlands: +31 (0) 541 682 186 www.gasveren.nl info@gasveren.nl
Germany: +49 (0) 322 2109 0223 www.gasfedern.eu info@gasfedern.eu
Poland: +48 (0) 61 880 0895 www.sprezynygazowe.pl info@sprezynygazowe.pl




o

SpringMasters BV

SPR I NGMASTERS Kampenstraat 10

7575 EK Oldenzaal
The Netherlands

&.q

WWW.GASVEREN.NL
P.O. Box 300

< 7570 AH Oldenzaal
The Netherlands

Chamber of Commerce nr.: 54995639
VAT: NL851521587B01

IBAN: NL85 RABO 0156 7670 15
SWIFT/BIC: RABONL2U

strona musi odwota¢ sie do Springmasters w tej kwestii.

W przeciwienstwie do poprzedniego akapitu, konsument ma termin jednego roku.

Springmasters nie ponosi odpowiedzialnosci — a druga strona nie moze powotywac sie na obowigzujaca

gwarancje — jezeli szkoda jest spowodowana przez:

a. niewtasciwe uzytkowanie lub uzytkowanie wbrew celowi dostarczonego towaru lub instrukcjom,
poradom, instrukcjom uzytkowania i tym podobne wydanym przez lub w imieniu Springmasters;

b. niewlasciwe przechowywanie lub konserwacje towarow;

c. btedy lub pominiecia w informacjach dostarczonych do Springmasters przez lub w imieniu drugiej
strony;

d. instrukcje lub instrukcje od/w imieniu drugiej strony;

e. lub w wyniku wyboru drugiej strony, ktéra odbiega od zalecen Springmasters i/lub jest zwyczajowa;

f. lub poniewaz druga strona wykonata lub w imieniu drugiej strony wykonano dziatania (naprawy) lub
zmiany dostarczonych towaréw, bez wyraznej uprzedniej zgody Springmasters.

W przypadkach wymienionych w poprzednim paragrafie druga strona jest w petni odpowiedzialna za

powstate szkody i zwalnia Springmasters od roszczen osoéb trzecich.

Ograniczenia odpowiedzialnosci zawarte w tym artykule nie majg zastosowania, jezeli szkoda wynika

z zamierzonego i/lub celowego lekkomysinego dziatania ze strony Springmasters lub personelu

zarzadzajgcego na poziomie dyrekcji lub jezeli obowigzkowe przepisy ustawowe sprzeciwiajg sie temu.

Tylko w takich przypadkach firma Springmasters moze zwolni¢ drugg strone od odpowiedzialnosci w

przypadku roszczen oséb trzecich.

Artykut 10: Ptatnosci

1.

Springmasters moze zawsze zgdac (czesciowej) wypfaty zaliczki lub innego zabezpieczenia wyptaty.
Ptatnos¢ musi nastgpi¢ przed uptywem 30 dni od daty wystawienia faktury, chyba ze strony uzgodnity
inny termin ptatnosci na pismie. Poprawnos¢ faktury jest przy tym z gory ustalona, jesli nie wniesiono
sprzeciwu w tym terminie ptatnosci.

Jezeli faktura nie zostata w petni optacona po uptywie terminu, o ktérym mowa w poprzednim paragrafie,
lub gdy nie zostanie dokonane zadne bezposrednie polecenie zaptaty, druga strona bedzie winna firmie
Springmasters odsetki za zwtoke w wysokosci 2% miesiecznie, obliczane tgcznie w stosunku do kwoty
gtéwnej. Czesci miesigca sg liczone jako petne miesigce.

W wyzej wymienionej sytuacji odsetki za zwtoke w wysokosci 6% w stosunku rocznym majg zastosowanie
do konsumenta, chyba ze ustawowa stopa procentowa jest wyzsza. W takim przypadku majg
zastosowanie odsetki ustawowe.

Jesli ptatnosS¢ nie zostanie zrealizowana po przypomnieniu, Springmasters moze réwniez obcigzy¢ druga
strone pozasgdowym kosztem windykacji wynoszacym 15% kwoty faktury przy minimum 40,00 EUR.
Springmasters udziela konsumentowi co najmniej 15-dniowy termin na zaptate w przypadku
wymienionego przypomnienia o terminie zaptaty. Jezeli ptatnos¢ jest nadal nie zaptacona, pozasgdowe
koszty windykaciji dla konsumenta wynosza:

a. 15% kwoty gtdéwnej za pierwsze 2500,00 EUR roszczenia (minimum 40,00 EUR);

b. 10% kwoty gtéwnej kwoty w wysokosci 2500,00 EUR kwoty roszczenia;

c. 5% kwoty gtéwnej za kolejne 5000,00 EUR wierzytelnosci;

d. 1% kwoty gtéwnej za kolejne 190 000,00 EUR roszczenia;

e. 0,5% nadwyzki kwoty gtéwne;.

Wszystko to z absolutnym maksimum 6775,00 EUR.
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7. W celu obliczenia pozasadowych kosztow windykacji Springmasters moze podwyzszy¢ gtdwng kwote
roszczenia po uptywie jednego roku o odsetki za zwtoke naliczone w tym roku.

8. W przypadku braku petnej zaptaty, Springmasters moze rozwigza¢ umowe bez stwierdzenia naruszenia
w drodze pisemnego oswiadczenia lub zawiesiC swoje zobowigzania wynikajgce z umowy do momentu
dokonania ptatnosci lub wniesienia odpowiedniego zabezpieczenia. Springmasters ma réwniez
wspomniane powyzej prawo do zawieszenia, jezeli nawet przed niedotrzymaniem zobowigzania przez
drugg strone/konsumenta z tytutu ptatnosci, ma uzasadnione podstawy, by watpi¢ w wiarygodnosc
kredytowg drugiej strony/konsumenta.

9. W przypadku otrzymanych pfatnosci, Springmasters najpierw odliczy wszystkie nalezne odsetki i koszty,
a nastepnie nalezne i faktury, ktére sg najdtuzej zalegte, chyba ze przy konkretnej zaptacie zostanie
stwierdzone na pismie, ze odnosi sie ona do pdzniejszej faktury.

10. Druga strona nie moze odliczy¢ roszczen Springmasters od jakichkolwiek roszczen wzajemnych,
ktére posiada wobec Springmasters. Dotyczy to rowniez sytuacji, w ktérej druga strona wnioskuje o
(tymczasowe) zawieszenie ptatnosci lub ogtasza upadtosc.

11. Poprzedni ustep nie ma zastosowania do konsumenta.

Artykut 11: Zastrzezenie prawa wiasnosci

1. Wszystkie towary dostarczone/ktére zostang dostarczone zgodnie z umowa, pozostajg wtasnoscia
Springmasters do czasu, az druga strona wywigze sie ze wszystkich swoich zobowigzan pfatniczych.

2. Obowigzki ptatnicze obejmuja zaptate ceny zakupu towardw, powiekszong o roszczenia z tytutu
wykonanej pracy zwigzanej z dostawg i roszczenia z powodu niedociagniec¢, ktére mozna przypisac
drugiej stronie, takie jak roszczenia o wyptate odszkodowania, pozasgdowe koszty windykacji, odsetki i
jakiekolwiek grzywny.

3. Przy dostawie identycznych, niepodlegajgcych indywidualizacji przedmiotow partie nalezgcg do
najstarszych faktur uwaza sie za sprzedang jako pierwszg. Zastrzezenie wtasnosci odnosi sie zatem
zawsze do wszystkich dostarczonych towardw, ktére przy powotywaniu sie na zastrzezenie wtasnosci
nadal znajduja sie na stanie, sklepie i/lub w inwentarzu drugiej strony.

4. Druga strona moze odsprzedac towary w ramach swojej zwyktej dziatalnosci gospodarczej, pod
warunkiem, ze zastrzeze ona rowniez prawo wiasnosci tych towardéw u swoich klientow.

5. Dopoki towary podlegaja zastrzezeniu wiasnosci, druga strona nie moze ich zastawia¢ w zaden sposéb
ani wprowadzac ich w rzeczywistg kontrole finansisty.

6. Druga strona natychmiast poinformuje Springmasters na piSmie, ze osoby trzecie majg wtasnosc lub inne
prawa do towarow.

7. Tak dtugo, jak druga strona posiada przedmioty, zachowa je ona starannie i jako identyfikowalng
wiasnos¢ Springmasters.

8. Druga strona zapewni takie ubezpieczenie firmy lub domu, ze towary dostarczone w ramach zastrzezenia
wiasnosci beda zawsze ubezpieczone przez caty czas. Druga strona udzieli Springmasters wgladu do
polisy ubezpieczeniowej i zwigzanych z nig dowoddw optaty sktadek na jej pierwsze zagdanie.

9. Jezeli druga strona naruszy postanowienia niniejszego artykutu lub Springmasters powota sie na
zastrzezenie wiasnosci, Springmasters i jego pracownicy moga wejs¢ na teren drugiej strony i odebrac
towar. Nie ma to wptywu na prawo Springmasters do odszkodowania za szkode, utrate zyskéw i odsetek
oraz prawo do rozwigzania umowy bez dalszego powiadamiania o naruszeniu zobowigzan w drodze
pisemnego oswiadczenia.
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Artykut 12: Upadtosé, niemozliwosé dysponowania itp.

1. Springmasters moze rozwigza¢ umowe bez dalszego powiadomienia o niewywigzaniu sie z zobowigzan
przez druga strone poprzez pisemne oswiadczenie skierowane do drugiej strony w momencie, gdy:

ogtoszono upadtos¢ drugiej strony lub ztozono odpowiedni wniosek;

druga strona ztozyta wniosek o (tymczasowe) zawieszenie ptatnosci;

druga strona objeta jest zajeciem egzekucyjnym;

druga strona objeta jest kuratelg lub jest pod kontrolg;

Druga strona w inny sposéb traci moc dysponowania lub zdolno$¢ prawng w odniesieniu do (czesci)

swoich aktywow.

2. Druga strona zawsze poinformuje kuratora lub syndyka o (tresci) umowy i niniejszych ogélnych
warunkach.

Pop oD

Artykut 13: Sita wyzsza

1. W przypadku dziatania sity wyzszej wobec drugiej strony lub Springmasters, ta ostatnia moze rozwigza¢
umowe w drodze pisemnego oswiadczenia przekazanego drugiej stronie lub zawiesi¢ wypetnianie
zobowigzan wobec drugiej strony przez rozsadny okres bez obowigzku zaptaty jakiegokolwiek
odszkodowania.

2. Przez site wyzszg ze strony Springmasters rozumie sie: niedajgce sie przypisa¢ niewywigzanie sie z
obowigzkow przez Springmasters, strony trzecie zaangazowane przez niego lub dostawcoéw lub z innych
waznych powoddw z jego strony.

3. W nastepujacych okolicznosciach mozna w kazdym razie moéwi¢ o zaistnieniu sity wyzszej ze strony
Springmasters: wojna, bunt, mobilizacja, zamieszki wewnetrzne i zagraniczne, srodki rzadowe, strajki w
ramach organizacji Springmasters lub grozba takich okolicznosci, zaktécenie istniejgcych przy zawieraniu
umowy wskaznikéw walutowych, zaktécenia pracy biznesowej z powodu pozaru, wkamania, sabotazu,
awarii zasilania, potgczen internetowych lub telefonicznych, zjawisk naturalnych, (klesk zywiotowych itp.),
a takze warunkow pogodowych, blokad drég, wypadkow, srodkéw utrudniajgcych import i eksport itp.
zaistniate utrudnienia w transporcie oraz problemy z dostawa.

4. Jezeli wystgpi przypadek sity wyzszej, gdy umowa zostata juz czesciowo zrealizowana, druga strona musi
wywigzac sie z zobowigzan wobec Springmasters do tego momentu.

Artykut 14: Anulowanie, zawieszenie

1. Jezeli druga strona chce anulowa¢ umowe przed lub w trakcie jej realizacji, Springmasters moze
zazgdac statego odszkodowania od drugiej strony za wszystkie poniesione koszty i szkody poniesione
wskutek anulowania, w tym utracony zysk. Zgodnie z wyborem Springmasters i w zaleznosci od juz
zrealizowanych dostaw/prac, odszkodowanie wynosi od 20 do 100% uzgodnionej ceny.

Druga strona zwalnia Springmasters z roszczen stron trzecich wynikajgcych z anulowania.

Springmasters moze potrgcic¢ nalezne odszkodowanie od wszystkich kwot zaptaconych przez drugg

strone i wszelkich roszczen wzajemnych drugiej strony.

4. W przypadku zawieszenia dostawy (dostaw) lub pracy na zadanie drugiej strony, rekompensata za
wszystkie dostawy/wykonang prace bedzie natychmiast wymagalna, a Springmasters moze obcigzy¢ nig
drugg strone. Dotyczy to réwniez kosztow juz poniesionych lub kosztéw wynikajgcych z zawieszenia.

5. Koszty poniesione przez Springmasters, wynikajgce z wznowienia dostawy(dostaw) /realizacji zostang

wn
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pokryte przez drugg strone. Jezeli nie mozna wznowi¢ wykonania umowy po zawieszeniu, Springmasters
moze rozwigza¢ umowe w drodze pisemnego oswiadczenia przekazanego drugiej stronie.

Artykut 15: Prawo wlasciwe, wlasciwosé sadu

1. Do umowy zawartej miedzy stronami stosuje sie wytgcznie prawo holenderskie.
. Wyklucza sie mozliwos¢ zastosowania Konwencji Wiedenskiej CISG.

3. Ewentualne spory bedg przedktadane wtasciwemu sgdowi w miejscu siedziby Springmasters, ale
Springmasters zawsze zastrzega sobie prawo do przekazania sporu do sgdu wiasciwego w miejscu
siedziby drugiej strony.

4. Niezaleznie od wyboru Springmasters, konsument zawsze zastrzega sobie prawo do przedtozenia sporu
do rozpatrzenia do sadu wiasciwego z mocy prawa. Konsument musi poinformowac¢ Springmasters o tym
wyborze w ciggu jednego miesigca od otrzymania wezwania.

5. Jezeli druga strona ma siedzibe poza Holandig, Springmasters moze ztozy¢ sprawe o rozpatrzenie sporu
do wtasciwego sgdu w kraju lub stanie, w ktorym znajduje sie siedziba drugiej strony.

Data: wtorek, 12 grudnia 2017 r.

Netherlands: +31 (0) 541 682 186 www.gasveren.nl info@gasveren.nl
Germany: +49 (0) 322 2109 0223 www.gasfedern.eu info@gasfedern.eu
Poland: +48 (0) 61 880 0895 www.sprezynygazowe.pl info@sprezynygazowe.pl




